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Ich wollte—so erzihlt ein deutscher Gelehrter in seinen
noch ungedruckten Denkwiirdigkeiten—als Gottinger*
Student auf einer Ferienreise auch meine Geburtsstadt
einmal wieder besuchen, die ich seit lange* nicht gesehen
hatte. Mein verstorbener Vater war Arzt daselbst ge-
wesen. Tausend Erinnerungen, und immer gedringter,
je nédher ich der Stadt nun kam, belebten sich vor meiner
Seele*, Die Postkutsche rollte endlich durchs Tor, mein
Herz schiug heftiger, und mit taumligem Blick sah ich
Héuser, Plitze und Alleen an mir voriibergleiten. Wir
fuhren um die Mittagszeit beim Gasthofe an, ich speiste
an der offentlichen Tafel, wo mich, so wie zu hoffen war*,
kein Mensch erkannte.

Uber dem Essen* kamen nur Dinge zur Sprache, die mir
ganz gleichgiltig waren, und ich teilte daher in der Stille
die Stunden des {ibrigen Tages fiir mich ein. Ich wollte
nach Tische* die notigsten Besuche schnell abtun, dann
aber moglichst unbeschrien* und einsam die alten Pfade
der Kindheit beschleichen.

Die Gesellschaft war schon im Begriff auseinander zu
gehen, als ihre Unterhaltung noch einige Augenblicke*
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bei einer Stadtbegebenheit verweilte, die das Publikum
sehr zu beschéftigen schien und alsbald auch meine Auf-
merksamkeit im hochsten Grad erregte. Ich horte einen
mir aus alter Zeit gar wohlbekannten Namen* nennen:

o

allein es war von einer Missetdterin die Rede, von einem
Midchen, das eines furchtbaren Verbrechens gestindig*
sein sollte; unmoglich konnte es eine und dieselbe Person
mit derjenigen sein, die mir im Sinne lag. Und doch, es
hieB ja immer: Lucie Gelmeroth und wieder: Lucie Gel-
10 meroth; es wurde zuletzt ein Umstand beriihrt, der mir
keinen Zweifel mehr ibriglieB; der Bissen stockte mir
im Munde, ich sall wie gelihmt.

Dies Médchen war die jliingere Tochter eines vordem
sehr wohlhabenden Kaufmanns. Als Nachbarskinder
spielten wir zusammen, und ihr liebliches Bild hat, in so

@

vielen Jahren, niemals bei mir verwischt werden konnen.
Das Geschift ihres Vaters geriet, nachdem ich lange die
Heimat verlassen*, in tiefen Zerfall*; bald starben beide
Eltern. Vom Schicksal ihrer Hinterbliebenen hatte ich
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die ganze Zeit kaum mehr etwas gehort; ich héitte aber
wohl, auch ohne auf eine so traurige Art, wie eben ge-
schah, an die Familie erinnert zu werden, in keinem Falle
versdumt, sie aufzusuchen*. Ich ward*, was des Madchens
Vergehen betrifft, aus dem Gesprich der Herren nicht
s klug, die sich nun iiberdies entfernten; da ich jedoch
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den Prediger S., einen Bekannten meines viterlichen
Hauses, als Beichtiger der Inquisitin hatte nennen horen,
so sollte ein Besuch bei ihm mein erster Ausgang sein,

das Ndhere der Sache zu vernehmen.

Herr S. emphag mich mit herzlicher Freude, und sobaid :

es nur schicklich war, bracht’ ich mein Anliegen vor. Er
zuckte die Achsel, scine freundliche Miene triibte sich
plotzlich. «Das ist», sagte er, «eine bose Geschichte und
noch bis jetzt fiir jedermann ein Rétsel. Soviel ich selber
davon weil3, erzdhl’ ich Ihnen gerne.»

Was er mir sofort sagte, gebe* ich hier, berichtigt und
ergdnzt durch anderweitige Eroffnungen, die mir erst in
der Folge aus unmittelbarer Quelle geworden*.

Die zwei verwaisten Tochter des alten Gelmeroth* fanden
ihr gemeinschaftliches Brot durch feine weibliche Hand-
arbeit. Die jiingere, Lucie, hing an ihrer nur um wenig
dltern Schwester Anna mit der zértlichsten Liebe, und
sie verlebten, in dem Hinterhause der vormaligen Woh-
nung ihrer Eltern, einen Tag wie den andern zufrieden

und stille. Zu diesem Winkel des geniigsamsten Gliicks :

hatte Richard Liineborg, ein junger subalterner Offizier
von gutem Rufe, den Weg aufgefunden®. Seine Neigung
fiir Anna sprach sich aufs redlichste aus und verhie}
eine sichere Versorgung. Seine regelméBigen Besuche
erheiterten das Leben der Mdadchen, ohne dafl es darum
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aus der gewohnten und beliebten Enge nur im mindesten
herauszugehen brauchte. Offen vor jedermann lag das
Verhiltnis da, kein Mensch hatte mit Grund etwas dage-
gen einzuwenden. Das lustige Wesen Luciens stimmte

“

neben der ruhigern AuBenseite der gleichwohl innig lie-
benden Braut sehr gut mit Richards munterer Treuherzig-
keit, und sie machten ein solches Kleeblatt zusammen®,
daB ein Fremder vielleicht hétte zweifeln mogen*, welches
von beiden Mdadchen er denn eigentlich dem jungen Manne
10 zuteilen solle. Hatte beim traulichen Abendgesprich die

dltere seine Hand in der ihrigen ruhen®*, so durfte Lucie

von der andern Seite sich auf seine briiderliche Schulter

lehnen; kein Spaziergang wurde einseitig gemacht, nichts

ohne Luciens Rat von Richard gutgeheiBen*. Dies konnte
15 der Natur der Sache nach in die Lidnge so harmlos nicht
bleiben*. Anna fing an, in ithrer Schwester eine Neben-
buhlerin zu fiirchten, zwar zuverldssig ohne Ursache,
doch dergestalt, dafl es den andern nicht entging. Ein
Wink reichte hin, um beider Betragen* zur Zufriedenheit
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der Braut zu méBigen, und alles war ohne ein Wort aus-
geglichen.

Um diese Zeit traf den Leutnant der unvermutete Be-
fehl seiner Versetzung vom hiesigen Orte. Wie schwer
sie auch allen aufs Herz fiel, so konnte man sich doch,

25 insofern ein lange ersehntes Avancement und hiermit die
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Anmerkungen

. als Gottinger Student: Goéttingen KEEDE4:TH o ol

Gottingen i3 ¥ Y 0 KBS, RARES v F v 7ot
Pz (1837), BTy v F U VEER ETELATHS
S A BIARARED A er £k ter OFEREE2
5. . {5l Wiener Walzer, Frankfurter Wurst 71
Y., ZITCEERD en 2T -er #20Tv5. -en o
HBHMAE, TOXIRTHIENE .

4. seit lange: seit langem..

12.
14.
17.
18.

21.

. Tausend Erinnerungen, und immer gedriingter, je niher

ich der Stadt nun kam, belebten sich vor meiner Seele:
R BPHED= 2 T VAFE - THRED, RO X 5icHE,
2 THB &4 D4\, Je niher ich der Stadt nun kam, im-
mer (desto) gedréngter belebten sich tausend Erinnerungen
vor meiner Seele.

so wie zu hoffen war: FiiEhizk iz,

Uber dem Essen: RIR,

nach Tische: nach beendeter Mahlzeit.

moglichst unbeschrien: unbeschrien=unangerufen, un-
bemerkt. Morike 1 Z DFEEIFA TRV, (Maync)

noch einige Augenblicke: 7B LEH DH. £&FD 445
PREFCACLR T3, Zhh bbis Z0fERH 20
THESh.

einen mir aus alter Zeit gar wohlbekannten Namen: Fi
DD BIEFI & Lo T B40.

. gestindig: 2 FBIOIEET. eines Vergehens gestindig
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18.

23.

23.

11.

13.

14.

22,

sein, L BLREHIRT 5.

. nachdem ich lange die Heimat verlassen: 32T DOBhEIEA

i, BISCEoER GEBFD LhVBEBIRARFCIERSh
BT EME,

in tiefen Zerfall: Fi{To geriet LU {. in tiefen Zer-
fall geraten, O EViFE 55 THOENS, WETS.

ich hitte...... in keinem Falle versiiumt, sie aufzusuchen:
(oo SHBHFER LS RELCHITLTZ DO R0z &
FRVHEELAELL L) FE, ZoFREeHlTsLE
BLTERELY LAP oD ).

Ich ward: Ich wurde, ward X453 fEE. 20 Eizo
BHEWD. B, ich ward, du wardst, er ward.

gebe ich hier: geben=wiedergeben.

die mir erst in der Folge aus unmittelbarer Quelle ge-
worden: 2 ~=— 1847k z . geworden—werden=zuteil-
werden.

des alten Gelmeroth: AZKEBAFEMANT2EHIEET
GEFHD 2205, Hicz o 2P REBENDHT 21058
B s 2o0nvoNEBchs.

...... den Weg aufgefunden: den Weg % &7 AN
WERl B & Zu diesem Winkel des geniligsamsten
Gliicks Th 5. ZOb ) eEBREEBEDEENTVBA
Ble 327z igpnic il 5 i,

. sie machten ein solches Kleeblatt zusammen: Kleeblatt=

Sinnbild unzertrennlicher Dreiheit, z. B. Freundschaft zu
dritt (Sprach-Brockhaus); die Verbindung von drei Gefdhrten,
die immer beieinander zu sein pflegen (Paud). FEFIThD X
v 3 A (Dreizahl).

. daB ein Fremder vielleicht hiitte zweifeln mogen, wel-

ches......:. (BEEIIERICHO I VI AME >ToDT) %D
eI MbB AL seb, BEHLLZD2ADDEDD




